
Україна мовмть...

Від цїлого ряду літ відбувають ся в Росії кождого третього

року археольоґічні конґреси у ріжних місцевостях, які мають ве
личезне значінє не тільки для самої науки, але й для її популя

ризації між широкими верствами населеня. Для урядженя такого

конґресу засновують ся спеціяльні місцеві комітети або й товари
ства, яких задачію є не тільки приймити гостий і розвязати ся,

як то звичайно буває з ріжними конґресами та з'їздами, але й під
готовляти ґрунт для конґресу з наукового боку. Для того розко

пують ся кургани в губерніях, в яких столицях має бути конґрес

та cycїдних із ними, засновують ся археольоґічні та етноґрафічні

музеї, обробляють ся реферати на місцеві теми, зачерпнені чи то

з археольоґії, чи історії, фільольоґії та етноґрафії. Не брак одначе

таким конґресам і ширшого підкладу : на них відчитують ся рефе

рати також на загальні, не льокальні теми з царини згаданих наук,

виголошувані не тільки російськими, але й иньшими славянськими

ученими.

Для нас мають спеціяльний інтерес три остатнї з'їзди, що

відбули ся в Київі (1899), в Харкові (1902) і сьогорічний в Ка
теринославі.

Як відомо нашим читачам, на з'їзд у Київі дістало було за
просини Наук. Тов. ім

.

Шевченка і окремо деякі його члени. Наук.

Тов. ім
.

Шевченка заняло ся з'їздом серіозно і постановило ви
слати н

а

нього своїх делєґатів із цїлим рядом рефератів. При тім

виринуло одначе питанє, ч
и

можуть галицькі делєґати читати свої

реферати в українській мові; а мали вони тим більшу підставу

домагати ся сього, що н
а

з'їздї були допупцені реферати в иньших

славянських мовах, прим. польській, чеській, сербській. Ся справа

тягла ся довший час і скінчила ся остаточно тим, що галицьким
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делєґатам позволено читати реферати по українськи, але тільки

в присутности 25 членів з'їзду. Така постанова уряду, викликана

ріжними цькованями Фльоринських, Будиловичів і иньших, рівнала

ся заборонї української мови на з'їздї; наслїдком того галицькі

делєґати постановили не брати участи в з'їздї, а приготовлені для

нього реферати видрукувати у „ Записках", що й вийшли опісля

у двох подвійних томах.

В часї київського з'їзду говорила отже Галичина, а росій
ська Україна мовчала... Українцї не обізвали ся нї словом про
тесту проти такої постанови, брали участь у з'їздї і читали свої

реферати по російськи...

На з'їзд у Харкові не дістало наше Товариство запросин;

із учених поминено тих, хто зголосив ся з більшим числом рефе
ратів, а ті (числом три), що запросини одержали, дістали їх дуже

пізно. Супроти того, як і що не можна було знати, чи зможуть

галицькі делєґати читати реферати по українськи, ухвалено на за
cїданю історичної й фільольоґічної секції Наук. Тов. ім. Шевченка

не брати участи в харківськім з'їздї, і запрошені повідомили про

се президію з'їзду.

Галичина знов сказала своє слово, а російська Україна мов

чала... Українцї не виступали з нїяким протестом і читали свої

реферати по російськи...

Сього року відбуваєть ся археольоґічний з'їзд у самім центрі

давнього Запорожа, в містї Катеринославі. Він почав ся 15 серпня

ст. ст. і потреває до 27 серпня. На сей з'їзд не прошено вже нї
кого з Галичини і Буковини. Кажуть, що се стало ся головно на
слїдком заходів предсїдательки московського археольоґічного това
риства, яке уряджує з'їзди, ґрафинї П. Уварової. Супроти того Га
личина тепер мовчить, але російська Україна заговорила...

Як се стало ся, ми перекажемо за катеринославським днев
ником „ПриднЬпровскимь Краемь" (ч. 2580, з 18 серпня, ст. ст.).

Дня 16 серпня вибрано почесним предсїдателем з'їзду хар
кiвського професора М. Сумцова, який отворив наради такою

промовою"):

*) Проф. М. Сумцов, Харковець родом, головним предметом своїх сту
дій має Україну і оголосив цілий ряд праць із української етноґрафії та лїтера

тури. Він був також автором меморіялу, представленого мінїстерству харків
ським унїверситетом у справі знесеня заборони україненкої мови в Росії. По
даємо його промову в цїлости.
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II о р о с і й сь к и : „Избраніе меня вь почетньie предсЬда

тели настоящаго засЬданія глубоко меня тронуло, и я не нахожу

достаточно словь для вьраженія моей признательности ; моя бла
годарность обусловлена не только той человЬческой слабостью, ко
торая назьiвается самолюбіемь, но и сознаніемь той пользь, ко
торую приносять русской наукЬ археологическіе сьЬздь.

„Сознаніе зто во мнЬ вьїросло и окрЬпло главньімь образомь

послЬ ХІІ археологическаго сьЬзда вь ХарьковЬ, благодаря кото

рому харьковскій университeть обогатился пріобрЬтеніемь трехть

музеевь — музея древностей, которьiй ранЬе бьiль лишь вь сла
бомь зародьшЬ, и двумя зовсЬмь новьми — церковно-археологи

ческимь и зтнографическимь.

„Вообще, вь послЬднее время стало особенно замЬтньімь бла
готворное вліяніе археологическихь сьЬздовь на возникновеніе и раз
витie мЬстньixь ученьixь обществь и учрежденій, что вь разилось

ярко и на ХІІІ археологическомь сьЬздЬ вь дЬлЬ возникновенія

вь ЕкатеринославЬ прекраснаго областного музея имени А. Н. ІІоля.

„Какь ни важно научно-систематическое накопленіе матеріа

ловь и возникновенie cоотвЬтствующихь музеевь, еще важнЬе и бла
готворнЬе то взаимное знакомство и уваженіе, котороe paзвивается

и укрЬпляется при посредствЬ научньixь сьЬздовь, и лично вь при
ложенiи ко мнЬ сегодня облеклось вь лестную для меня форму

почетнаго предсЬдательства, — и все зто будеть служить для

меня однимь изь лучшихь воспоминаній о моемь пребьiванiи вь Ека
теринославЬ, которьiй, кь слову сказать, произвель на меня пре
красное впечатлЬніе своими широкими, какь сосЬ днія степи, ули
щами и площадями и красотой стараго украинскаго батька —.

ДнЬпра-Славуть ".

По у к р а ї н с ь к и : „Як спомин про нашу далеку і славну

українську старину виринають думки про ті часи, коли шо сих

степах пишала ся і гарцювала козацька воля, коли вона кохала ся

колихала ся на днїпрових хвилях, на човнах, по чайкам та бай
дакам, та доля і та воля, про которі згадував і співав незабутнїй

Тарас Шевченко.

„Учора, високоповажані добродїї, вже згадували про україн

ську старину, сьогодня й менї треба трохи нагадати про неї на

її рідній мові, нагадати на березї широкого та дужого Днїпра, —

того Днїпра, которий колись то носив у море багато козацької

крови, а тепер, після великого закона 6-го авґуста, нехай несе на
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родови побільше щастя та любови для доброго пожитку і ясної

просьвiти".

Бесїду проф. М. Сумцова засипали довгі і шумні оплески,

по чім почали ся реферати. Перший реферат виголосив проф. М.
Сумцов п. н. „Заговорь и инкантацiи", другий д. Л. Падалка

з Полтави п. н. „О единствЬ основньixь черть степньixь „майда
новь“, „кругльixь городковь“, „роблениць“ и „раскопанньixь мо
гиль". По обох рефератах була довша дискусія і на нїй закін
чило ся передполудневе засїданє.

ІІо полудни відбувало ся заcїданє секції церковних старин
ностий, на якім виголосили реферати В. Щербаковський: „Кь во
просу о деревянной архитектурЬ малороссійскихь церквей Кіев
ской губ. ХVIII в." і І. Євсєєва: „ДревнЬйшie памятники церков

ной старинь вь орловскомь краЬ“.

На другий день 17 серпня вибрано предсїдателем „попечи

теля“ харківського наукового округа М. Алексїєнка. Перший ре
ферат виголосив проф. М. Сумцов п. н. „Литературнье нравь юж
норусскихь ученьixь ХVIІ.", другий добр. Олександра Єфименкова

п. н. „Кь исторiи землевладЬнія вь галицкой Руси ХVI в.“ При

кінци реферата авторка висловила жаль, що в тій справі властиво

галицькі наукові працї так мало доступні в Росії або навіть зо
всім недоступні, хоч працї галицьких учених внесли би багато

ясности і докладне осьвітленє питань про давню Русь.

Вечірне засїданє відбувало ся під предсїдательством проф.

Вол. Антоновича, що приїхав того дня на з'їзд. Проф. В. Анто
новичеви зготовлено великі овації з нагоди його 35-лїтньої нау

кової працї. Промовляв цїлий ряд бесїдників, а між першими ґра
финя ІІ

.

Уварова. Вcї бесїди засипувала публика оплесками, а коли

вони скінчили ся і проф. В
.

Антонович подякував за них, піднїс

ся член з'їзду др. І. Луценко з Одеси і прочитав отсей протест,

підписаний 40 членами з'їзду н
а 106 ycїх членів:

„При студіованю України і уряджуваню місцевих з'їздів н
а

Українї прийшло ся імператорському археольоґічному товариству за
вважати цїкаву подїю, що Україна творить предмет всесторонних

студій н
а теріторії частини тої-ж України, а т
о

в Галичинї і Бу
ковинї. Наслїдком того появило ся природне бажанє використати

працї тих учених, притягнути їх д
о

спільної роботи. Рівночасно

з тим багато з тих учених заявило охоту прилучити ся до спіль
ної роботи.
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„Та ще на ХІ з'їздї в Київі повстало питанє чисто формаль

ного характеру про повну свободу участи галицьких і буковин

ських учених у працях з'їзду супроти того, що їх реферати мали

бути предложені на українській мові. Свобода-ж тої мови, свобода

вираженя духового житя цілого народа показала ся сумнївною на
віть у статутї наукового товариства. Конець кінцем условність як

найшвидшого виясненя тих запон міністерством народньої про
сьвіти, з явною шкодою для справи, приневолила київський з'їзд

зрезиґнувати цїлковито з можливости слухати реферати галицьких

учених у Київі.

„Ідучи на стрічу правильному порішеню того питаня в будуч
ности , імператорське археольоґічне товариство змінило частину

статута, що безумовно забезпечувало свобідну участь галицьких

учених у дальших працях з'їздів.

„Одначе на ХІІ з'їздії в Харкові запросини поодиноким уче
ним хоч і вислано, то так пізно, що вони не мали змоги взяти

участи в працях того з'їзду. Ся сумна поява була завважана тодї

в Харкові і було висловлене бажанє не допускати чогось подіб
ного в будучности.

„Тепер ми довідали ся, що на ХІІІ археольоґічний з'їзд, при
сьвячений головно студіям України, згаданим ученим зовсїм не ви
силано запросин.

Маючи на увазї все попереднє, для нїкого не буде сумнїву,

що приїзд галицьких і буковинських учених був можливий при ко
нечній умові запрошеня їх на з'їзд.

„Незапрошенє загалом заграничних учених на ХІІІ з'їзд на
лежить уважати дуже сумним фактом, але неприсутність галицьких

і буковинських учених по тім, як іще на ХІ з'їздї признано їх
участь пожаданою, по тім, як навіть змінено статут товариства,

являєть ся для теперішнього з'їзду не пришадковою і непоправною

шкодою для цїлої справи вистудіованя минувшини полудневої Руси,

історичної України.

„Супроти того всього ми підписані члени ХIII археольоґіч

ного з'їзду просимо ухвалити, що неприсутність на ХІІІ з'їздї

заграничних учених приносить дїйсну шкоду справі наукового

опрацьованя історії нашого рідного краю. А що час минув і вже

трудно уможливити присутність заграничних гостий на наших за
cїданях, то ми просишо: 1) висловити іменем з'їзду глубокий жаль

по причинї неприсутности посеред нас заграничних учених; 2) ви
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словити крайнє здивованє приготовному комітетови з'їзду, що не

пороблено заходів, аби бодай на історично-археольоґічнім з'їздї

в центрі Запорожа були присутні вcї учені, що посьвятили свої

сили студіям над історією козаччини і України загалом ; 3) ви
слати іменем з'їзду телєґраму ученим історикам Галичини і Буко
вини, висловивши привіт з'їзда і глубоке поважанє їх науковим

працям і крайнїй жаль по причинї їх неприсутности, і 4) поро
бити заходи, аби на будучих археольоґічних з'їздах не повтаряли

ся більше такі сумні інціденти і щоби інтересів свобідної науки

не нарушувано більше нїякими чужими для неї впливами і по
Глядами“.

По cїм протестї відчитано другий від української інтелїґент

ної публїки, підписаний 190 іменами. Він звучить:

„Бажаючи взяти участь у засїданях ХIII археольоґічного

з'їзду, ми довідали ся на наше велике здивованє, що в його пра
цях не возьмуть участи представителї наукових сил рідної нам

Галичини і Буковини. Як показуєть ся, приготовний комітет не

вважав потрібним запросити на нинїшнїй з'їзд, а так само на зї'зди,

що відбули ся в Київі і Харкові і були посьвячені головно ар
хеольоґії й історії України, Галичан, що працюють у тій царинї

і які, як звісно, приготовили були багато серіозних рефератів.

У звязи з тим і дехто з тих, що бажали взяти участь у з'їздї, на

жаль не могли подати своїх рефератів, бо вони були тїсно звязані

з рефератами Галичан.

„Щоби виправдати принятє такої незрозумілої і обидної для

нас постанови, поясняють, що комітет ухвалив у загалї не за
прошувати на з'їзд учених ізза границї, з причин нїби-то сумного

положеня справ у Росії.
„Археольоґічні з'їзди посьвячені оброблюваню науки, а ца

рина наукової дїяльности повинна бути чужою для всяких засте
режень, які проявив у тім випадку приготовний комітет. Але бе
ручи на увагу т

е
,

щ
о

Галичани н
а київськім археольоґічнім з'їздї

були поставлені в такі обстанови, в яких н
е могли читати рефе

ратів, б
о вони були написані українською мовою, а н
а харківський

і нинїшнїй катеринославський з'їзд, що зібрав ся н
а

теріторії дав
ного Запорожа, н
е

були навіть зовсїм запрошені, а також беручи

під увагу звісне вcїм положенє, в якім є українська мова і лїте
ратура в Росії, — т

о

конечно треба признати, що висше згадана

ухвала комітету є результатом звісного систему і подиктована
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в дїйсности або політичною нетерпимістю, або недостойною науки
податністю.

„Але того, що зі сумної конечности терпіло ся давнїйше, не

можна допустити тепер, коли народ, що пробуджуєть ся до нового

суспільного і політичного житя і суспільність рішучо заявляє про

свої права на участь у творчій роботї свойого суспільного устрою.

Проняті такою сьвiдомостю і відповідальністю перед нашим наро
дом, у сьвiдомости наших прав і обовязків, ми, — що підписали

ту заяву — горячо протестуємо проти принятої комітетом з'їзду

ухвали в відношеню до наукових дїячів у Галичинї, як обидної

для нас і нашого народа; заразом протестуємо і проти тих пере
слїдовань, яким підпадає в Росії українська мова і лїтература".

Отак промовила Україна, поважно і гідно, і ми маємо надїю,

що й далї буде промовляти, доки не дістане цілковитої свободи

свойого національного й культурного розвитку. Чужими руками не

виборює нїхто нїчого для себе!") B.

*) Наук. Тов. ім
.

Шевченка вислало н
а руки проф. М
.

Сумцова з сього

приводу таку телєґраму: Наук Тов. ім
.

Шевченка у Львові довідавшись про

події н
а ХIII археольоґічнім з'їздї в Катеринославі пересилає н
а

Ваші руки слова

горячого співчутя тим членам з'їзду, що виступили в оборонї української мови

і науки. Грушевський, голова. Гнатюк, секретар.
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